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ACTA
de la reunión del 19 de febrero de 2018, de las 16.45 a las 18.00 horas

Bruselas

La reunión comienza el lunes 19 de febrero de 2018, a las 16.50 horas, bajo la presidencia de 
Francisco Assis (Presidente).

1. Aprobación del proyecto de orden del día (PE 596.545v01-00)

Se aprueba el proyecto de orden del día.

2. Aprobación del acta de la reunión del 14 de diciembre de 2017 (PE 596.546)

Se aprueba el proyecto de acta. 

3. Comunicaciones del Presidente

El presidente anuncia a los miembros que entre los documentos de la reunión se ha 
incluido:
- dos documentos del Consejo relativos a las nuevas sanciones contra Venezuela 

resultantes de la situación política actual del país;
- la Declaración de la Alta Representante, en nombre de la UE, sobre los últimos 

acontecimientos en Venezuela;
- una copia de la carta, en nombre de la Alianza por la República ‘Soy Venezuela’, 

enviada al Presidente Antonio Tajani, sobre los últimos eventos que tienen lugar en 
Venezuela;

- un comunicado de prensa del Servicio Europeo de Acción Exterior (SEAE) sobre 
el desplazamiento de una Misión de Observación Electoral en Paraguay, destinada 
al acompañamiento de las elecciones generales del 22 de Abril de 2018.
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4. Informe de la visita a Brasil del 30 de octubre al 2 de noviembre de 2017

El Presidente informa que este asunto ya había sido discutido durante la reunión 
conjunta DMER / D-BR del 14 de diciembre de 2017 en Estrasburgo. El informe de la 
visita a Brasil, celebrada entre los días 30 de octubre y 2 de noviembre de 2017, se 
encuentra disponible ahora en todas las versiones lingüísticas. Así, el Presidente ruega 
a los presentes que aprueben dicho informe.
No habiendo oposición el informe mencionado es considerado aprobado.

5. Estado de las negociaciones UE-Mercosur sobre el futuro acuerdo de asociación

Intercambio de puntos de vista con: 

 Adrianus Koetsenruijter, Jefe de la Unidad para los Países de América del Sur del 
Servicio Europeo de Acción Exterior

 Zachary Abraham, de la Unidad de Relaciones Comerciales con América Latina de la 
DG de Comercio de la Comisión Europea 

El Sr. Koetsenruijter informa a los Miembros del estado de las negociaciones sobre el 
Acuerdo de Asociación UE-Mercosur. A pesar de haber resuelto numerosos temas, 
resalta que siguen existiendo cuestiones pendientes como: la no proliferación de armas 
de destrucción masiva; algunos temas relacionados con la migración irregular; y la 
cooperación (como garantizar que la UE se comprometa en la cooperación con 
Mercosur, cuando sus países ya no son considerados  en desarrollo?). Subraya 
igualmente que se trata de un Acuerdo muy amplio, y que se está buscando un resultado 
beneficioso para todas las partes, y eso sin duda lleva tiempo. Expresa que, a pesar de 
no poder indicar una fecha en concreto, existe un firme deseo de que la siguiente ronda 
de negociaciones que tendrá lugar a partir del día 20 de febrero en Asunción (Paraguay) 
sea la definitiva.

El Sr. Zachary Abraham informa a los Miembros sobre los resultados de las diferentes 
reuniones celebradas en el marco de las mencionadas negociaciones, y en particular la 
reunión ministerial de 30 de enero, en la cuál se dieron instrucciones a los negociadores 
para la fase final. En relación a la parte comercial, informa que entre  las materias 
pendientes de acuerdo se destacan: el acceso al mercado de bienes (productos lácteos, 
recambios automóviles), las normas de origen y la protección de indicaciones 
geográficas. Subraya igualmente el firme compromiso de las dos partes para llegar a un 
acuerdo y el claro respaldo político existente.

Intervienen: Martin Hausling  (Verdes, DE), Carlos Zorrinho (S&D, PT), José 
Ignacio Salafranca (PPE, ES) y Francisco Assis (S&D, PT).

6. Presentación del programa de la presidencia pro tempore del Mercosur. 
Intercambio de puntos de vista con el Embajador Rigoberto Gauto, jefe de la 
Misión de la República del Paraguay ante la Unión Europea

Teniendo en cuenta la ausencia justificada del Embajador Rigoberto Gauto, este 
punto será tratado durante una de las próximas reuniones de la Delegación.
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7. Fecha y lugar de la próxima reunión

      La próxima reunión de la DMER tendrá lugar el 23 de abril de 2018, a las 16:45, 
en Bruselas. 

La reunión termina a las 17.50 horas.
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